PR s uncg INSTRUKCJA
OBStUGI

RCD-M30/RCD-M35

Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie
zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi i stosowac jej
zalecenia podczas uzytkowania urzgdzenia.
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URZADZENIE LASEROWE KLASA 1
CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM i ? b
NIE OTWIERAC ' b

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO, NIE ZDEJMUJ TYLNEJ POKRYWY
URZADZENIA. CZYNNOSCI SERWISOWE POZOSTAW
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

URZADZENIE LASEROWE KLASA 1

Przeprowadzenie procedur i operacji innych niz
wymienione ponizej moze spowodowac ryzyko
napromieniowania.

UWAGA - NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE LASEROWE.
W PRZYPADKU OTWARCIA | SKASOWANIA
BLOKAD UNIKAC NASWIETLENIA WIAZKA.

i Symbol ten oznacza wystepowanie niebezpiecz-

nego napiecia wewnatrz urzadzenia, zagrazaja-
cego porazeniem elektrycznym.

Symbol ten wskazuje na konieczno$¢
fI ‘: przestrzegania zalecen wedtug zatgczonej
instrukcji.

Odtwarzacz ptyt kompaktowych sklasyfikowano jako urzadzenie laserowe Klasy 1.

OSTRZEZENIE: Zamokniecie lub zawilgocenie urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym.

UWAGA: Aby uniknagé porazenia elektrycznego wiéz catkowicie wtyczke do gniazda zasilajacego.
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PRZEDNI PANEL

PAUZA

STOP/EJECT
PRZEWIJANIE DO PRZODU
PRZEWIJANIE DO TYtU
ODTWARZANIE
NAGRYWANIE

PRZEtACZNIK
FUNCTION

POKRETLO
STEROWANIA
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PRZYCISK
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STOP

TRYBU

PRZYCISK FUNKCJI SBS
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PRZYCISK FUNKCJI POWTARZANIA

PRZEtACZNIK
ZAKRESU
CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH
POKRETLO STROJENIA
PRZYCISK

POMIJANIA/
PRZESZUKIWANIA

DO PRZODU

OTWIERANIE/ZAMYKANIE
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GNIAZDO MIKROFONU

RCD-M30

GNIAZDO StUCHAWKOWE

GNIAZDO StUCHAWKOWE
GNIAZDO MIKROFONU

RCD-M35



ZRODLA ZASILANIA

ZASILANIE WE WNETRZACH

(Back)

BATERIE

12V,.D DM, UM-1, R20, HP2..., typ x 8

Nagrywanie lub odtwarzanie ptyt CD

Podczas tych czynnosci zaleca sie korzystanie z zasilania prgdem zmiennym.

Uwaga: Urzadzenie nie bedzie korzystaé z zasilania bateriami jezeli jest do niego
podtaczony kabel zasilajgcy.



StUCHANIE RADIA

n Ustaw przetgcznik Function
w trybie Radio.

Wytaczyenie radia.

o
Y

P

E Wybierz zakres fal radiowych.

n Ustaw zadang gtosnos¢é.

Poprawianie odbioru za pomoca anteny.

M.z AM(MW)

M. il '\I
aﬁi




StUCHANIE KASETY

n Ustaw przefacznik Function E Wi6z kasete do kieszeni magnetofonu.
w trybie Tape.

i - K

- ¥ - o
E Weisnij przycisk PLAY. n Ustaw zadang gto$nos¢.

e=nmun )
Zatrzymanie odtwarzanie. Pauza Weisnij 1l
'.,. ' Zwolnienie pauzy Ponownie wecisnij

@ Przewijanie do przodu| Weiénij W

- Przewijanie do tytu | Wciénij 44




StUCHANIE PLYTY KOMPAKTOWEJ

n Ustaw przefacznik Function E Zamknij pokrywe kieszeni CD.
w trybie CD

Naklejka informacyjng do gory

E Weinij przycisk PLAY/PAUSE n Ustaw 33dana glosnosé
= @

ZATRZYMANIE ODTWARZANIA

Pauza Weisnij PLAY/PAUSE

Zwolnienie pauzy Wecisnij PLAY/PAUSE

Przerwanie odtwarzania Wecisnij STOP

Zakonczenie stuchania Weisnij STOP i ustaw przetgcznik FUNCTION

w pozycji TAPE (RADIO/CD OFF)
Wyjecie ptyty CD Weisénij STOP i nastepnie CD OPEN




StUCHANIE PLYTY KOMPAKTOWEJ

Wyszukanie
poczatku
wybranego utworu
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¥

Wyszukanie
konkretnego
momentu
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NAGRYWANIE PROGRAMU RADIOWEGO

W16z kasete do kieszeni
magnetofonu.

E Weiénij przycisk RECORD.

5

Ustaw przetacznik Function
w trybie Radio.

P

Zabezpieczenie nagranej kasety przed
skasowaniem.

Aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu
nagrania, wytam wfasciwy dla nagranej

strony jezyczek zabezpieczajgcy na spodzie
kasety. Nagrywanie na tej stronie kasety nie

bedzie mozliwe. _=_" Nagrywana
'I-_l-“l' Jezyczek

zabezpieczajacy
-

Lm - “ﬁu

nagrywanie




NAGRYWANIE Z PLYTY CD

n Wi6z kasete do kieszeni Ustaw przefacznik Function w
magnetofonu. trybie CD.

B Zamknij pokrywe kieszeni CD. Na n Weci$nij przycisk RECORD
wyswietlaczu pojawi sie liczba
utworéw zawartych na ptycie CD.
Rozpocznij odtwarzanie zgdanego
utworu.

Naklejka informacyjng do gory.

Poziom nagrywania

Poziom nagrywania jest ustawiony automatycznie

Regulacja poziomu gfo$nosci i SBS nie majg wptywu na poziom nagrywania.
Zatrzymanie nagrywania

Wciénij przycisk STOP dla odtwarzacza CD i przycisk B /4 dla magnetofonu.
Ustaw przetacznik FUNCTION w pozycji TAPE (RADIO/CD OFF).



6 FUNKCJE TYLKO DLA TYPU RCD-M35

SLUCHANIE KASETY Z UZYCIEM PRZELACZNIKOW ,DIRECTION” | ,MODE”

n Podczas odtwarzania przestaw przetacznik
+DIRECTION" aby zmieni¢ kierunek odtwarzania
kasety magnetofonowej (zmieni¢ kanat dzwieku).

E Podczas odtwarzania przestaw przetgcznik ,,MODE”
w pozycje:
» , 2 " odtwarzanie zatrzyma sie na koncu kasety
jezeli byta odtwarzana w kierunku ,, €.

Jezeli kaseta byta odtwarzana w kierunku ,= ”,
po dojsciu do konca strony kierunek odtwarzania
przefaczy sie automatycznie na , ¢ ".

o ,&a ", funkcja odtwarzania bedzie kontynuowana
i kierunek odtwarzania bedzie sie zmienia¢ po
kazdorazowym dojsciu tasmy do konca strony

UWAGI DOTYCZACE NAGRYWANIA

n Przetacznik DIRECTION musi by¢ ustawiony wstepnie dla odtwarzanej
kasety w kierunku , = " niezaleznie od ustawienia przetgcznika ,MODE".
Funkcja nagrywania dziata tylko w tym kierunku. (Jezeli nie mozna
wcisnaé przycisku nagrywania Record, sprébuj przestawi¢ przetgcznik
+DIRECTION” aby zmienié kierunek na wiasciwy).

E W chwili osiagniecia konca kasety, przycisk Record zostanie
automatycznie zwolniony (zatrzymanie nagrywania), utrzymujgc wcisniety
przycisk PLAY i odtwarzanie w przeciwnym kierunku ,, €= ". Aby
zatrzymadé funkcje w dowolnym momencie, naci$nij po prostu przycisk
Stop/Eject.




POWTARZANIE ODTWARZANIA

Weisnij przycisk Repeat.
Odtwarzany bedzie bez przerwy jeden utwor.

Weisnij przycisk Repeat jeszcze raz.
Beda odtwarzane powtarzalnie wszystkie utwory na ptycie.

B Aby powréci¢ do normalnego odtwarzania, ponownie wcisnij przycisk Repeat.

SUPER BASS SYSTEM (SBS)

Funkcja ta umozliwia otrzymanie mocniejszego, gtebszego
i bardziej realnego dzwieku.

1. Wcisnij przycisk SBS na przednim panelu urzgdzenia.
2. Aby wytgczy¢ funkcje, ponownie wecis$nij przycisk SBS.



FUNKCJA MIKROFONU

Podtacz mikrofon zewnetrzny (nie dostarczony) do gniazda jack MIC.
Funkcja mikrofonu bedzie dziataé tak dtugo, jak bedzie wigczone urzadzenie.

(D

StUCHANIE PRZEZ SLtUCHAWKI

Podtacz stuchawki (nie dostarczone) do gniazda stuchawkowego aby stuchaé
dzwieku z urzadzenia przez stuchawki.




UTRZYMYWANIE JAKOSCI DZWIEKU

Aby uzyskaé najlepszg jakosé dzwieku z magnetofonu, nalezy regularnie czyscié
jego elementy (gtowice, watki i rolki).

Otwoérz kieszeh magnetofonu weciskajac przycisk STOP/EJECT (m/4). Uzyj kawatka

watki lub specjalnej kasety do czyszczenia:

& Gtowic (D)

& Watkéw (@)

@ Rolek napedowych (®)

Aby zapewnié¢ sobie doskonatg jako$¢ dzwieku z magnetofonu przez dtugi czas:

@ Sprawdzaj, czy taSma w kasecie jest prawidtowo nawinieta

@ Przechowuj kasety w czystym miejscu, z dala od bezposredniego nastonecz-
nienia, gdzie nie beda narazone na dziatanie wysokich temperatur

@ Unikaj uzywania kaset 120-minutowych, poniewaz sg one szczegélnie nietrwate.

ZALECENIA PODCZAS UZYWANIA PLYT CD

Trzymaj ptyte za krawedzie. Nie dotykaj powierzchni Nie przyklejaj papieru lub
ptyty. tasmy do ptyty i nie pisz na
jej naklejce informacyjne;j.



PRZED SONTAKTOWANIEM SIE Z PUNKTEM SERWISOWYM

Zapoznanie sie z nowym urzgdzeniem zawsze zabiera troche czasu.
Jezeli napotkasz jeden z zamieszczonych ponizej problemaow, sprébuj wykorzystaé podane
rozwigzania — zaoszczedzi to czas i niedogodnosci zwigzanych z wzywaniem pomocy serwisu.

Problem
0 System nie dziafa * Przewdd zasilania nie jest wfasciwie podigczony do
g gniazda sciennego lub gniazdo nie jest wigczone.
II\-I * Glosnosc zostata catkowicie wyciszona.
E Nie stychaé¢ dzwieku * Nie zostata wybrana wiasciwa funkcja (RADIO, CD,

KASETA).
* Zostaf podfaczony zestaw stuchawkowy.

* Nie zostata wybrana funkcja odtwarzacza CD.
C Odtwarzacz ptyt kompaktowych e Plyta zostata wioZona naklejkg do dofu lub jest zabrudzona

nie rozpoczyna czy zadrapana.
D odtwarzania * Czytnik laserowy jest brudny lub zakurzony.
* Urzadzenie nie zostafo ustawione na plaskiej poziomej
powierzchni.

* Nie zostata wybrana funkcja magnetofonu.
Kaseta nie jest odtwarzana * Kaseta nie zostata wfozona prawidfowo.
* Nie zostala zamknigta kieszerr magnetofonu.

k * Tasma jest zbyt luzna lub uszkodzona.
S
E Dzwigk zanika
T Kaseta nie zostata catkowicie * Gfowice magnetofonu sg zabrudzone.
Y skasowana * Rolki lub watki napedu sg zabrudzone.
Stychaé buczenie * Tasma jest zuzyta.
i znieksztatcenia dzwieku
Jakos$¢ odbieranego sygnatu * Nie zostata wybrana funkcja RADIO.
R iest staba lub radio w ogole nie  * Nie zostaf wlasciwie wybrany zakres czgstotliwosci fal
A odbiera audyc;ji radiowych radiowych.
D * Zostafa rozfaczona antena lub nie jest ona zwrdcona we
I wiasciwym kierunku. Obracaj antene aZz do uzyskania
o) najlepszego pofozenia.

* Znajdujesz sie wewnatrz budynku, ktérego Sciany nie
przepuszczajg fal radiowych; musisz uzy¢ anteny zewnetrzney.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego lub innych zrodet
goraca. Moze to spowodowac przegrzanie i niepra-
widfowe dziatanie.

h

W czasie wytadowan atmosferycznych odfgcz
wtyczke zasilania od gniazda. Skoki napiecia
spowodowane piorunami moga uszkodzi¢
urzadzenie.

Nie ustawiaj ciezkich przedmiotéw na przewo-
dzie zasilania. Uszkodzenie kabla zasilania moze
prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu (ryzyko po-
zaru) i spowodowac porazenie elektryczne.

AL

Nie demontuj zadnych paneli urzadzenia.
Whetrze urzadzenia zawiera czesci, ktdre moga
spowodowaé porazenie elektryczne.

Zewnetrzne warunki pracy otoczenia:
Temperatura otoczenia 5°C-35°C
Wilgotnos¢ 10-75%

Podczas uzywania stuchawek nie stuchaj muzyki
zbyt gtosno. Dtugotrwate uzywanie stuchawek

z nadmierng gto$noscia prowadzi do uszkodzenia
stuchu.



DANE TECHNICZNE

RADIO

AM(MW)

Zakres CZEStOLIIWOSCI: ..ccueiveiereereeeeee e 530 KHz ~1605 KHz
(OPCUJA) e e e e 530 KHz ~1700 KHz
FM

Zakres CZEStOLIIWOSCI ...ccvvviirririiiiiiee s 88 MHz ~ 108 MHz
(OPCUA) ettt e ene e 65 MHz ~108 MHz

ODTWARZACZ PLYT CD
CZESTOlIWOSE PraCy..cceceeeerreriereeieeeriere sttt s enens 20 Hz ~ 20 KHz

MAGNETOFON KASETOWY
CzeStOtlWOSE PraCy..ccucceiceiiriiiiisiier e e 125 Hz ~ 6.3 KHz

DANE OGOLNE

IMIOC WYJSCIOWA ...ttt ettt s b b e e 2 x 3 Watt
WYMIAIY e e e 70 (szer.) x 185 (wys.) x 320 (gteb.)mm
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ELECTROHNICS

AH68-00755B



